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MANUAL DE INSTALACAO
EYE SENSOR / PUCKT / TNS1000
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1. Pré-instalacao

Verificacdo de funcionamento:

Verifique a integridade do equipamento de Refrigeragéo (Funcionamento...)
Verifique a integridade do dispositivo KMT2000 (Chicotes, parafusos, conectores...)

Verifique a integridade do sensor de temperatura EYE Sensor / PUCKT / TSN1000;

Ferramentas necessarias:

Parafusadeira, bit sextavado 8mm:; Bit Philips Ph2;

Jogo de Chaves de fenda e Philips; Rebitadeira;

2. Processo de Instalagéo

Sensor EYE:

1° - Utilizando a dupla face que acompanha o sensor de temperatura e umidade, faca a instalacéo do sensor no lado
interno do bad a no maximo 8M do refrigerador.

. Para esse passo basta apenas remover o papel que cobre a dupla face e
colar no local indicado;

& Garanta que esteja seco o local de fixacéo;

2° - Utilizando dois Parafuso Ponta Broca Cabeca Panela Philips - INOX 410 4,2x32mm - Polido, faca a instalacéo da
protecdo do sensor conforme imagem ilustrativa.
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https://img.lojadomecanico.com.br/256/21/223/183851/1626897730526.JPG
https://ferramentasgerais.vteximg.com.br/arquivos/ids/385681/Soquete-Sextavado-Magnetico-8mm---VONDER---3039000080---VONDER.jpg?v=637717602751600000
https://www.leroymerlin.com.br/bits-phillips-ph2-25mm-2-pecas-mp_90117146
https://ferramentasgerais.vteximg.com.br/arquivos/ids/386995/Jogo-Chave-Fenda-e-Phillips-com-5-pecas-150-160S2---Gedore---36460---GEDORE.jpg?v=637717615723770000
https://loja.ciser.com.br/p/elementos-de-fixacao/parafusos/pa-pn-ph-aa-pb-inox-410-4-2x32-polido-36657300
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Sensor PUCK T/RHT:

1° - Utilizando a dupla face que acompanha o sensor de temperatura e umidade, faca a instalagédo do sensor no lado
interno do bad a no maximo 8M do refrigerador.

Nao é necessario

passos adicionais
para a instalagéo desse
modelo;

/j Garanta que
esteja seco o
local de fixacéo;

Para a fixacéo da

chapa use rebites
fornecidos com o KIT...
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Sensor TNS1000:

1° - Utilizando a dupla face que acompanha o sensor de temperatura TSN1000, faca a instala¢éo do sensor no lado
interno do badu refrigerado conforme imagem ilustrativa.

Para esse passo basta apenas remover o papel que cobre a dupla face e colar no
local indicado;

& Garanta que esteja seco o local de fixacéo;

2° - Utilizando dois Inox 304 — Paraf. Cab. Panela Philips 4,8x45mm - Polido, faca a instalagéo da protecdo do sensor

conforme imagem ilustrativa.

Nao é necessario passos adicionais para a instalacdo desse modelo;

Para a fixacdo da protecéo, use os parafusos fornecidos com o KIT de instalacéo;
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3. Extras

Precaucdes:

N&o desmonte o dispositivo. Se o dispositivo estiver danificado, registre o ocorrido e encaminhe diretamente
para o suporte técnico da Neokohm Telematics Intelligence.

Todos os dispositivos de transferéncia de dados sem fio produzem interferéncias que podem afetar outros
dispositivos colocados nas proximidades.

O dispositivo deve ser conectado apenas por pessoal treinado e qualificado.

O dispositivo deve ser fixado firmemente no local predefinido nos manuais de instalacéo.
A programacdao deve ser realizada através de um Smartphone com alimentagdo auténoma.

O dispositivo (invoélucro) é a prova de agua (IP67).

A A instalagdo ou manuseio é proibida durante uma tempestade com raios.

4. Log de Atualizacbes

Data Autor Log
18/09/2023 Marcos Marangoni  Elaboracdo do Manual de Instalacéo
26/03/2024 Marcos Marangoni  Adicdo de sensor TSN1000
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CEP: 89809-499
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